Profesjonalna technologia mycia i dezynfekcj “

The clean solution

TopClean 60

Myjnia dezynfektor do narzedzi i obuwia operacyjnego




MEIKO TopClean 60
Automatyczne mycie i dezynfekcja na najwyzszym poziomie

Wysokos¢ zatadunku

wys. 420 mm

Wymiary urzadzenia

wys. 820-850 mm, szer. 600 mm,
gteb. 600 mm




The clean solution

Bezpieczenstwo pacjentow i pracownikow jest w szpitalach najwyzszym priorytetem.
Aby zapewni¢ maksymalng ochrone personelu i pacjentow w zakresie higieny, specjalisci
epidemiolodzy i zakaznicy wymagajg regularnego uzywania standaryzowanych, a tym
samym zautomatyzowanych procesow mycia i dezynfekcii.

Innowacyjna myjnia ,Multi-Washer” TopClean 60 oferuje doskonaty sposob na zapewnie-
nie wymagan higienicznych jednoczesnie spetniajgc wytyczne dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i maksymalnie wykorzystujgc wartos¢ z Twojej inwestyciji.

Wybierz preferowang metode dezynfekcii:

Dezynfekcja termiczna
Dezynfekcja o wartosci A,60 zapewnia higieniczne rezultaty — to najlepszy wybor dla wiekszosci zastosowan

Dezynfekcja chemotermiczna
Metoda specjalnie stworzona do dezynfekcji termowrazliwego obuwia chirurgicznego z dedykowanym
dezynfektantem chemicznym

Dezynfekcja Dezynfekcja
termiczna chemotermiczna

Korzysci:

Maksymalna higiena dzigki zastosowaniu wysokiej jakosci sSrodkéw chemicznych
i odpowiedniej temperatury. Obuwie operacyjne jest catkowicie zdezynfekowane

Optymalna higiena z wartoscig dezynfekcji Ao 60 — najlepsza metoda dezynfekgji dla
niekrytycznych wyrobéw medycznych

Szybka dostepnos¢ obuwia dzieki krotkim czasom cykli . .
Stadaryzowane, automatyczne procesy zapewniajg bezpieczenstwo i powtarzalnosc ° °
Maszynowe mycie i dezynfekcja zapewnia czystosc i eliminacje zakazen krzyzowych ° o

Mycie i dezynfekcja maszynowa to oszczednosci dzieki minimalnemu zuzyciu pradu,
wody i Srodkéw chemicznych

Bezpieczeristwo i ochrona pracy dzieki automatycznemu zablokowaniu/
odblokowaniu drzwi




Profesjonalny proces mycia i dezynfekcji

e tatwa i przyjazna dla uzytkownika
obstuga za pomoca klawiatury mem-
branowej z wyswietlaczem

e FElastyczne rozwigzania higieniczne
dzigki trzem programom:

— program krotki
— program normalny
— program intensywny

¢ Funkcja wymiany wody w programie
intensywnym do uporczywych zabru-
dzen

* Bezpieczenstwo dzieki automatycz-
nemu zablokowaniu/odblokowaniu
drzwi

e Optymalna technologia filtréw doktad-
nego czyszczenia AktivPlus zapew-
niajaca znakomite efekty mycia

e |dealna wysokos¢ zatadunku 420 mm
— odpowiednia rowniez do pojemni-
kow transportowych i wiader o po-
jemnosci 10 |

e Elastyczna wysokos¢ robocza dzieki
mozliwosci regulacji wysokosci urza-
dzenia i zastosowania réznych, alter-
natywnych cokotow

e katwa integracja ze szpitalnymi pro-
cesami utrzymania higieny

¢ Optymalne wykorzystanie przestrzeni
sal poprzez podpblatowg zabudowe

Uniwersalny kosz SK 500 z opcjonalnym trzpieniem Kosz SK 500-1 na buty operacyjne (opcja) Kosz SK 500-2 na tace (opcja)
do optymalnego utozenia mytych przedmiotow (opcja)



Elektroniczne sterowanie z technologig podczerwieni

The clean solution

wody oraz stopnia zaawansowania

Wskaznik wartosci A, i temperatury
wybranego programu

Program krotki
Program normalny

Komfort obstugi ze wskaznikiem postepu:
elektroniczny uktad sterowania

Urzgdzenia MEIKO do mycia i dezynfekcji sa seryjnie
wyposazone w najnowszy, w petni elektroniczny uktad
sterowania MIKE 2. Jeden z trzech programdw mozna w
tatwy sposéb wybra¢ wciskajgc lekko odpowiedni przycisk.
Przebieg pracy i ewentualne komunikaty sg pokazywane na
wyswietlaczu. Zrozumiate symbole i przejrzyscie wyswietlane
temperatury mycia i ptukania sprawiajg, ze obstuga i kontrola
sg wyjatkowo tatwe.

Program intensywny
Przycisk wigczania
Przycisk wylgczania

MIKE 2 — nowy ukfad elektroniczny ze
zintegrowanym zigczem podczerwieni

W potaczeniu z inteligentnym modutem M-Commander W
mozna teraz w prosty sposob odczytywac, definiowac,
zmieniac, przesytac przez komputer lub online dane do
serwera lub obstugi klienta i w ten sposdb umozliwic ich
natychmiastowe przetworzenie. Jest to dla klienta niewatpliwa
zaleta w przypadku zdalnej obstugi i serwisu gdy chodzi o
czas, nakfady pracy i koszty.



Wyposazenie dodatkowe

Zasada dziatania instalacji z odwrocong osmozg
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Modut Odwroconej Osmozy
(MEIKO GiO MODULE)
Najwyzsza jakos¢ wody
dzieki zastosowaniu
odwrdoconej osmozy

Instalacja odwréconej osmozy z podze-
spotami bezpieczeristwa:

e Zasuwa odcinajgca
e Filtr wstepnego czyszczenia (prefiltr)
10 ym z aktywnym weglem

Korzysci:

e Doskonate rezultaty mycia i dezynfekcii

e Dfiuzsze odstepy miedzy serwisami

* Zwigkszenie zywotnosci podzespotow
urzadzenia

e Oszczedno$¢ detergentu i nabtyszcza-
cza

|dealnie wspotpracujgce
| specjalnie dobrane do
pracy z TopClean 60

e Detergent RF 90 (opcja):
do intensywnego mycia wszystkich
szpitalnych przyboréw

e Nabtyszczacz GT 500 (opcja):
w celu uzyskania optymalnych efektow
mycia i szybkiego suszenia przyboréw




The clean solution

Przyktadowy projekt pomieszczenia sanitarnego (brudownika):
TopClean 60 i myjnia dezynfektor TOPIC 40 MEIKO
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TopClean 60 z filtrem aktywnym AktivPlus
Innowacyjna technologia aktywnej filtracji ~ tworu myjacego. W potaczeniu z efek- nia potrzebnych jest jedynie
AktivPlus marki MEIKO zapewnia utrzy- tywnym nabtyszczaniem do osiggniecia 2,6 | wody na jeden cykl mycia.

manie statej, nienagannej czystosci roz- pierwszorzednych rezultatow czyszcze-




Dane techniczne
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MEIKO Clean Solutions Polska Sp. z o.0.

ul. Obornicka 7, Jelonek - 62-002 Suchy Las, Polska
Tel. +48 61 2226096 - Faks +48 61 2226099
info@meiko.com.pl - www.meiko.pl

Producent:

MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG - Englerstr. 3 - 77652 Offenburg, Niemcy
Tel. +49 781 203-0 - Faks +49 781 203-1179

www.meiko-global.com - info@meiko-global.com
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The clean solution

Wymiary kosza mm 500 x 500
Wysokos$¢ zatadunku mm 420
Moc pompy kW 0,55
Pojemnos¢ zbiornika | 11
Zuzycie wody ptuczacej I 2,6
Moc zbiornika kW 4
Moc bojlera kW 7,5
Catkowity pobdr mocy kW 12,2

Instalacja elektryczna:
Przytacze elektryczne: (D prad tréjfazowy 3 NPE, 400 V, 50 Hz.
Spetnia wymagania VDE.

Instalacja wodna z funkcja Aqua-Stop:

Urzadzenia mozna podtgcza¢ do zasilania wodnego bez
dodatkowych zabezpieczen. Minimalne cisnienie przeptywu
0,6 bara, maksymalne cisnienie 5 baréw.

Podtaczenie zgodne z normg EN 1717.

Odptyw 3”. Odptyw Scienny w miejscu instalacji o wysokosci
maks. 700 mm ). Dlugos¢ przewododw przytaczeniowych
ok. 1,4 m od urzgdzenia.

Instalacja wodna z MODULEM GiO:

Przytacze wody zimnej (maks. 35 °C), minimalne cisnienie
przeptywu 1 bar, maksymalne cisnienie 5 bardw, przewodnos¢
wody nieuzdatnionej <1000 pS/cm. kaczna twardosé wody
maks. 28 °dH.

Z zestawem przytaczeniowym (2): zawdr odcinajacy, reduktor
cisnienia, filtr 10 um z aktywnym weglem. W celu zapewnie-
nia eksploatacji zgodnej z norma DIN wymagany jest separa-
tor sieciowy swiezej wody zgodny z EN 1717 (opcja). Dtugos¢
doptywu ok. 3 m.

Zestaw przytaczeniowy urzadzenia z wezem wzmocnionym
(bez funkcji Aqua-Stop). Odptyw koncentratu 12" @), diugosé
ok. 2 m. Przewody wody osmotycznej oraz elektryczne migdzy
urzadzeniem a oddzielnie dostarczonym MODUE GiO ok. 3 m.
(1 bar = 100 kPa) (1 °dH ok. 0,18 mmol/l CaCO,)

770.032.01.09.21/PL/ Zmiany w ramach doskonalenia produktu zastrzezone



